ICG #15 - 22 April 2015

PT

ALISSA COOPER:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

JENNIFER CHUNG:

Bem parece que a maioria estd presente. Agradeco a todos por
participarem dessa teleconferéncia. Nos temos alguns que estdo no

telefone e ndo estdo ainda na sala do (Adobe Connect).

Bem, parece que agora ja estdo todos aqui no (Adobe Connect).

Agui nds temos agenda, a revisdao das minutas da ultima teleconferéncia
e vamos passar o tempo seguinte entdo falando sobre a proposta do
(CWG) de nomes. Do ponto de vista de coordenagdo, [00:01:13]

desculpem, estd muita interferéncia.

Bem, vamos falar entdo sobre as sobreposicdes e implicacbes da
proposta do (CWG) de nomes e depois a programagdo das
teleconferéncias futuras. Eu vejo que (Jean-Jacques) tem a mao

levantada.

Bom dia. Quanto a aprovacdo das minutas e 8 de abril, eu gostaria de
ver se ha alteracdo no item 3 que a (Narelle) e eu escrevemos. Ela foi
bastante util a contribuicdo e (Narelle) e eu discutimos e nds solicitamos
ao secretariado para saber se poderiam ser feitas complementagdes. Eu

ndo sei em que ponto esta isso.

Aqui fala (Jennifer Chung), do secretariado. Eu confirmo que mudei o
item de a¢do, com solicitado. Nao alterei na minuta na teleconferéncia
de 8 de abiril, se vocé quiser eu posso fazer isso também. Foi modificado

no documento e ainda ndo na minuta.

Observagdo: O contetido deste documento é produto resultante da transcri¢do de um arquivo de dudio para um
arquivo de texto. Ainda levando em conta que a transcrigdo é fiel ao dudio na sua maior propor¢do, em alguns
casos pode estar incompleta ou inexata por falta de fidelidade do dudio, bem como pode ter sido corrigida
gramaticalmente para melhorar a qualidade e compreenséo do texto. Esta transcricdo é proporcionada como
material adicional ao arquivo de dudio, mas ndo deve ser considerada como registro oficial.
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ALISSA COOPER:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

JENNIFER CHUNG:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

Eu acho que é importante adicionar uma nota dizendo que foi alterado

esse item.

(Alissa), eu concordo com a sua sugestdo, eu acho que deve haver mais

clareza quanto a isso. Muito obrigado, (Jennifer).

Eu vou fazer isso entdo, (Jean-Jacques).

Muito obrigada.

Bom dia a todos. Eu tenho um comentario em relagdo as minutas. Na
pagina 3, no primeiro item eu gostaria de fazer uma emenda dizendo
que (Arasteh) ndo é um (inint) [00:04:25] ndo estou em desacordo, mas
sim eu acho que é importante colocar que eu ndo concorde, mas que eu

tenho duvidas em relacgdo a isso.

Vocé poderia explicar qual é o item que vocé esta falando?

No dia 1, na pagina 3.

No dia 17
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KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

JENNIFER CHUNG:

ALISSA COOPER:

MARTIN BOYLE:

Nés vamos fazer isso, desculpem...

Estamos falando da minuta do dia 8 de abril, mas a gente pode mudar

os outros. Pode ser isso feito, (Jennifer)?

Sim, eu vou fazer essa alteracdo e depois vou enviar ao (Kavouss) para

ver se ele acha que esta correto.

Essas minutas para aprovacao sao da teleconferéncia do dia 8 de abril. A

guestdo é se ha alguma objecdo a aprovacdo das minutas.
(Wilson), pode falar.
Alguma objecdo quanto a aprovag¢do das minutas?

Bem, como ndo ha nenhuma objecdo, entoa considero essas minutas

aprovadas.

Entdo vamos passar para a proposta ou na verdade o modelo de

prestacdo de contas interno com separacao legal.

Eu queria dizer que ainda ndao temos, mas esperamos para breve uma
versdo do documento que serd colocado para comentdrios publicos,

esse documento deve ser completado hoje, a versdo mais recente é de
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uma série que surgiu em uma rapida sucessdo depois de um trabalho
intensivo de 2 dias. O diagrama que vocés veem na tela na sala do
(Adobe) é uma visdao geral do que nds achamos do modelo que sera
usado para atender a proposta do (CWG). Entdo seria uma separagdo
legal entre a (ICANN) e o operador das fungGes da (IANA) depois da
transicdo ou da (Post Transition IANA) [00:08:47], (PTI).

Bom, eu estou ouvindo um pouco de eco, talvez alguém precise colocar
o seu microfone em mudo. O conceito do (PTI) é que haveria entdo
subsididrias da (ICANN) e que no caso, se houvesse um problema no
(PTI), a fungdo da (IANA) poderia ser passar os direitos de propriedade
gue permaneceriam na (ICANN). Nesse caso a (ICANN) teria o papel do

(NTIA).

Entdo em relagdo a essas 2 estruturas, ha érgdos de monitoramento,
entdo abaixo ao (CSC), ao comité permanente dos clientes que
monitorariam o progresso do contrato verificando areas em que os
niveis de servigos, os compromissos com niveis de servicos nao foram
atendidos e também areas em que houve um aumento significativo no
numero de queixas e seu papel principal seria trabalhar com o (PTI) para

solucionar essas questoes.

Se for impossivel resolver esses problemas, estamos aqui falando das
funcbes de nome, entdo o (CSC) relataria esses problemas ndo
solucionados para o (ccNSO) ou o (GNSO), que entdo decidiriam quais

sao as medidas a serem tomadas.

O segundo 6rgdo que esta no meio da pagina, que é (PRF), a (Funcao de
Revisdao Periddica), seria essencialmente o mecanismo para monitorar o

desempenho geral da funcao do operador, verificar o que precisa ser
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melhorado, o que deveria ser mudado no ambiente e essa funcdo de
revisdo periddica, entdo haveria 1 reunido a cada 5 anos e estaria
alinhado com as revisdes e estaria sob os estatutos da (ICANN). O (PRF)
informa o (board) [00:12:42] da (IANA) que teria a responsabilidade de
implementar as recomendag¢des do (TRF) e usar isso para ajustar seus
contratos com a (IANA) pds transicdo. O (ccNSO) e o (GNSO) poderiam
demandar que houvesse um relatério especial fora da sequéncia em
relacdo as questdes do (CSC) e da comunidade e em ambos os casos ou
ele se corrige no caso de uma revisdo do (CSC) determinar que agles
deveriam ter sido tomadas e ndo foi tomada pela (ICANN), entdo o
(ccNSO) ou o (GNSO) informariam o mecanismo de prestacao de contas

do (CCWG), que esta sendo discutido aqui.

Entdo essa é a visdo geral do modelo e a forma como seria a interagao
entre os diferentes érgdos. E uma comunidade multisetorial e isso ja foi
esbocado nas notas do (Milton). E também em relagdo as implicacGes
disso, eu acho que no momento para nds ha varias areas ainda de
duvida, com o (Milton) destacou, e eu acho que o (ICG) deve comecar a
pensar, em primeiro lugar, quanto a compatibilidade do (framework)
[00:15:06] do (CWG) de nomes e (Milton) entdo esbogou como isso
pode ocorrer em especial no pardgrafo 2.1.1 e 2.1.2, ele discute as
opg¢Oes das comunidades de nomes e de nimeros, como podem se
engajar com a subsidiaria (PTIl) ou diretamente com a (ICANN) ou com

seu proprietdrio.

Embora (Milton) tenha esbocado 3 abordagens e recomendado 1
solucdo em especial, eu acho que é muito importante para nds,
especialmente para as outras comunidades de operacdao, como vao

reagir a esta proposta de solugdo, em especial, isso é importante que as
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comunidades internacionais e o (ICG) pensem um pouco mais sobre a
relacdo entre as suas solugbes e as solucdes propostas pela comunidade
de nomes, especialmente as alteracOes sugeridas pela comunidade de
nomes, especialmente quanto ao papel da (ICANN) e a separagdo das
funcdes da (IANA), se isso afetaria os seus (MOU) ou as relagbes

contratuais.

O terceiro ponto, isso ndo esta nos diagramas nem nos textos, que é a
autorizagdo. O (CWG) acordou que a func¢do de autorizacdo do (NTIA)
para a comunidade de nomes ndo seria mais necessaria. No entanto nds
ainda estamos lutando um pouco para ver quem autorizaria as
alteracdes significativas na estrutura que levaria as alteracGes na
arquitetura. Acho que mais ou menos na linha da introdugdo do (DNS

SEC).

Ha algum texto para lidar com isso, mas ndo ha uma identificagdo final
de quem e como vai autorizar essas alteragdes. Eu acho que o ultimo
ponto que gostaria de mencionar é a consulta. Entdo o comentdrio
publico vai ser aberto por 28 dias, eu acho que no dia 21 de maio, que
seria apenas 4 semanas antes da reunido da (ICANN). Entdo durante
esse periodo obviamente esperamos que haja muitos comentarios e
esperamos receber contribuicdes dos que estiveram envolvidos com o
(CRISP) no plano da (IANA). E no final do plano de consultas nés temos 4
semanas para escrever uma proposta final que seria apresentada para o
(ICG) no primeiro dia da semana da (ICANN), no maximo. E isso também
precisa passar por um processo de aprovagdo com as organizacoes

estatudrias do (CWG).
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ALISSA COOPER:

DANIEL KARRENBERG:

Bem, essa seria a minha introducdo geral. Como eu disse, hoje eu
gostaria de ouvir a opinido dos colegas sobre as questdes que eles
acham que podem precisar de uma troca de ideias com as equipes de
numeros e protocolos. Entdo, alguém pode ter alguma ideia de qual é o
tipo de relacdo que essas comunidades precisam ter dentro desse

modelo proposto pela comunidade de nomes.

Muito obrigada, (Martin). Isso foi muito util. Eu gostaria de adicionar
que se alguém tiver alguma pergunta para o (Martin), alguma coisa, algo
gue vocés ndo entendam? H4 3 pessoas pedindo a palavra. Acho
importante antes dos comentarios ter as perguntas de esclarecimento.

Vejo que o (Daniel) esta pedindo.

Aqui é (Daniel). Muito obrigado, (Martin), por essa excelente
apresentacdo. Eu tenho 1 pergunta muito simples. Nas discussdes do
(CWG) houve alguma expectativa de que as outras comunidades
operacionais estivessem envolvidas diretamente nesse diagrama?
Parece que a gente é um cliente direto. Eu gostaria de saber se essa
discussdo ja aconteceu, porque sendo, olhando esse diagrama, ndo

parece haver incompatibilidade.

Se for estabelecido o (PTI), as outras comunidades ndo poderiam
simplesmente fazer a interface com esse trabalho. Seria essa a intengao

aqui?
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MARTIN BOYLE:

DANIEL KARRENBERG:

Posso responder diretamente?

Muito obrigado, (Daniel). E uma pergunta bastante util. Esse trabalho
qgue noés realizamos foi feito quase que exclusivamente com a
comunidade de nomes e ninguém achou que poderiamos falar em
nome das outras comunidades. No entanto, como fica claro no artigo do

(Milton), ele ndo acha que haja qualquer incompatibilidade em especial.

No entanto, eu acho que haveria algumas coisas que provavelmente
precisariam ser aumentadas, por exemplo, quanto a decisdo de como
deve ser esse (PTI), se lidaria com todas as fun¢Ges da (IANA). Entdo eu
esperaria contribuicdes das outras comunidades para estabelecer a
diretoria. Por exemplo, para resolver problemas, serd que as outras
comunidades concordam em ter essa mesma interface para a solugdo
de problemas na transicdo da (IANA)? Entdo precisaria ter
representantes altamente capacitados e deveria haver um leildo para
relatar itens ndo resolvidos, sejam de comunidades operacionais ou do

(PTI).

Entdo as comunidades manteriam sua relagdo atual com a (ICANN) ou
seguiriam o operador das func¢des da (IANA) e seguiriam o (PTI). Isso
precisaria ser resolvido. Mas eu ndo vejo nenhuma razao por que isso

seria alguma barreira ao modelo. Isso responde a sua pergunta?

Sim, nesse momento sim. Entdo eu acho que as outras propostas tém

elementos semelhantes e talvez deveriam ser colocadas no modelo.
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ALISSA COOPER:

MICHAEL NIEBEL:

MARTIN BOYLE:

(Michael).

Obrigado. Al6?

A minha pergunta é a relagdo contratual, o modelo tradicional em que o
cliente tem uma relagdo contratual com a (ICANN). No caso da
comunidade de nomes, essa é uma relacdo contratual? Qual é a relagdo
legal? Com quem ela é construida e com quem para garantir servicos e

as obriga¢Ges? As obrigagcGes sdo contratuais ou sdo feitas pelo (PTI)?

Obrigado, (Michael). Novamente é uma pergunta util para a
comunidade de nomes. Francamente hd uma grande confusdo, porque
os (gTLDs) tém contratos com a (ICANN) e essa parte da relacdo vai se
manter. H4 um pequeno numero de (ccTLDs) que tem contratos com a
(ICANN) e da mesma forma eu diria que elas vdo permanecer. Entdo
estes seriam clientes da (IANA) pds-transicdo e eu ainda acho que
precisamos saber qual a relagdo contratual real, quais sdo as partes
desse contrato que seriam devolvidas para a (ICANN) no (PTI). Mas isso
ainda deve ocorrer, ha um problema maior que é para a grande maioria
das (ccTLDs) que ndo tém nenhuma relacdo contratual ou nenhuma
relacdo com a (ICANN), entdo ndo se antecipa que haja necessidade de
alterar a relacdo com a (ICANN) ou com a (IANA). Mas isso permanece
sendo uma obrigacdo aplicada pela (ICANN) na (IANA) pds-transicdo,
gue continuaria a prover um servico para as (ccTLDs) que ndo sdo

membros da (ICANN) ou que ndo tém nenhuma relagdo formal com a
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MICHAEL NIEBEL:

ALISSA COOPER:

JARI ARKKO:

(ICANN) ou com os que ndo estdo financiando diretamente as fun¢des

da (IANA).

Bom, é uma grande confusdo, mas todas as relagdes existentes

deveriam ser auditadas. Isso responde a sua pergunta, (Michael)?

Como vocé destacou, hd ainda a necessidade de esclarecimento, mas

respondeu a minha pergunta de compatibilidade. Muito obrigado.

Muito obrigada. (Jari).

Aqui fala (Jari). Eu gostaria de dizer algumas coisas voltando a pergunta
do (Daniel). H4 uma certa perspectiva que nés queremos manter nossos
préprios mecanismos, ndao descarta participacdo, ndés teremos nossos
préprios contratos, nossos meios de alterar o contrato, etc.
Gostariamos de trabalhar com a questdo do (PTl) também, eu gostaria
de deixar isso claro, e outra questdo, do meu lado o (Alan) esta
coletando dados, mas parece que a proposta do (PTI) é benvinda. A
(IETF), se ndo quiser renegociar nossos contratos, eu acho que é
importante poder manter os contratos existentes, entdo é o contrato
entre (IETF) e (ICANN). Esse contrato é interno e o contrato com a
(ICANN) poderia permanecer e as pessoas podem decidir fazer isso sem

alterar nada entre o (IETF) e a (ICANN).

A terceira coisa que eu queria mencionar na secao 1.2 que fala da

proposta dos nomes e nimeros. Entdo a proposta de consenso do (ICG)
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ALISSA COOPER:

MARTIN BOYLE:

ALISSA COOPER:

MARTIN BOYLE:

que ndo seria alterada, e isso demandaria o acordo da (ICANN). Eu
concordo com (Milton) que o momento de receber proposta é quando
elas forem feitas pelas comunidades. Isso era o que eu tinha para dizer.

Obrigado.

Obrigada, (Jari). Entdo agora todas as perguntas e esclarecimentos ja
foram feitas. Se todos tiverem suas respostas respondidas, entdo se
tiver mais 1 pergunta de esclarecimento, acho que a gente pode

responder, mas sendo a gente tem que continuar.

Eu tinha uma pergunta e gostaria de fazer. E que se a proposta de
nomes, (Martin), se nods tivéssemos discutido antes com as outras
comunidades quanto ao (IPR), a (IANA), (iana.org), o que vai acontecer

com isso no caso de haver um operador em separado?

Obrigado. Vocés estdo me ouvindo?

Sim, eu posso ouvir.

Muito obrigado, (Alissa) e (Jari). Estou falando do que foi levantado pelo
(Jari) quanto a manter os mecanismos existentes e permanecer com o
contrato como ele estd, sim, isso é o que nds gostariamos. NOs ndo
achamos que haja nada incompativel com o que estd sendo proposto

por outras comunidades. E certamente eu ndao acho que seria nosso
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ALISSA COOPER:

DANIEL KARRENBERG:

papel dizer as outras comunidades qual deveria ser a sua relagdo ou se a
relacdo deveria mudar entre (IETF) e (ICANN), (IETF) e (IANA) pds-
transicdo. Isso pode afetar o seu engajamento na prestacdo de contas e
acdes, mas reconhecemos que outras comunidades podem decidir que
guerem se separar do grupo maior e ndo hd nada na nossa proposta

contra isso.

Quanto a (Alissa), suas questdes do (IETF), sim, havia um pequeno grupo
que trabalha com o (IPR), eu acho que no final das contas ndao chegou a
nenhuma conclusdo direta, exceto que ha necessario mais trabalho. Eu
ndo acompanhei isso mais de perto eu admito, entdo ndo consigo me
lembrar exatamente. Eu sei que houve uma discussdao na (ICANN) na
teleconferéncia. Desculpe, eu ndo posso falar mais, eu tenho que pegar

O Voo.

(Martin), muito obrigada. Eu s6 queria fazer uma lista de itens que
qgueriamos informar as outras comunidades. Acho que o (Daniel) tem

mais 1 pergunta e nds vamos passar para a discussao.

(Martin), vocé disse nos seus comentdrios que no estagio final da
aprovacdo antes de enviar para nds poderia haver dificuldades quanto
ao memorando de entendimento e nds sabemos disso. Vocé poderia
falar mais especificamente sobre isso e como isso pode afetar o

cronograma?

Se vocé ndo quiser dizer nada, tudo bem também.
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MARTIN BOYLE:

DANIEL KARRENBERG:

RUSS MUNDY:

MARTIN BOYLE:

Eu ndo tenho certeza de lembrar quando eu disse isso e se eu falei, eu
nao quis destacar o fato de que estamos tendo dificuldades. Acordamos
guanto a abordagem dos documentos de consenso e ndo ha nenhuma
razdo especifica do porqué a nossa proposta ndo estaria de acordo com
as outras propostas. Entdo eu ndo tenho certeza do que eu falei que fez

com que vocé pensasse que houvesse algo errado.

Desculpe, acho que a culpa foi minha de ndo ter ouvido com cuidado.

Muito obrigado, (Alissa). A primeira pergunta que eu tenho, desculpe,
eu ndo tenho acompanhado o trabalho do (CWG) como eu gostaria, mas
ao desenvolver a resposta ao (CWG) vocé poderia falar um pouco,
(Martin), o quanto isso é proximo do (RFP) que nds propusemos? E
quanto a discussdo do que esta acontecendo atualmente e qual é a

visdo do que vai acontecer despois?

Quando eu olho o diagrama e acompanho a discussdo, tem a ver quase
gue exclusivamente com a atividade com prestacdes de contas ou nada
ou pouca coisa sobre as atividades funcionais. Vocé pode falar se isso foi

abordado na proposta escrita, (Martin)?

Muito obrigado, (Russ). Eu acho que foi uma falha minha falando mais
nas dificuldades e esquecendo de mencionar as coisas em que houve

um grau satisfatério de acordo. Eu mencionei principalmente a
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RUSS MUNDY:

MARTIN BOYLE:

prestacdo de contas, porque esse foi o item mais debatido e, na
verdade, nas primeiras 2 secdes eu acho que sdo 9 paginas mais 1 anexo
da proposta final, abordam ponto a ponto essas questdes e ha algumas
outras coisas que, na medida em que avancamos ha proposta,
continuamente voltamos dizendo, "bom, isso jd esta sendo feito, isso

deve permanecer assim, precisam ser feitas emendas, ja estdo prontas".

Quanto aos niveis de servicos, j& estdo completos. Dizemos
essencialmente que os niveis de servicos precisam ser pelo menos o que
sdo no momento e deve haver um mecanismo para emendas na medida
em que avancamos. E o nivel de servico precisa ser considerado agora,

antes da transigao.

Entdo o fato de eu ndo ter mencionado isso, porque isso ja foi discutido

muito tempo atras e, b, porque houve pouca controvérsia quanto a isso.

Muito obrigado, (Martin). Eu tenho mais 1 comentario do que uma
pergunta. Se de fato tivermos 2 tipos diferentes separados de prestagdo
de contas de 3 comunidades, parece que o nosso trabalho do (ICG) é
mais desafiador para fazer uma avaliagdo e chegar a uma conclusdo
para saber se isso vai resultar em compatibilidades ou ndo. Eu acho que

é algo que nds temos todos que pensar.

Sim, (Russ), esse ponto estd sendo muito meditado e eu acho que o
(Milton) passou bastante tempo tentando identificar essa interface, e
essa € uma das razdes pelas quais eu acho muito importante ter essa

discussdo inicial com o (ICG), porque sdo coisas que eu espero que
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ALISSA COOPER:

guando as pessoas leiam a proposta, quando for publicada hoje a tarde,
vocés terdo tempo para pensar cuidadosamente e verificar onde vai

haver problemas de implementacao.

Muito importante esse ponto que vocé levantou. Lembrem que soé
temos 10 minutos sobrando. Se vocés quiserem falar sobre o papel aqui
do (ICG) para chegarmos a uma proposta completa para as 3

comunidades.

A minha pergunta sobre 2 papeis diferentes, 1 seria coletar problemas
gue as outras 2 comunidades ainda ndo levantaram e teremos um
periodo de comentdrios publicos especialmente com relagdo aos
contratos, (ICANN) ou (PTI), quem vai ser a diretoria do (PTI) e quest&es
de arquitetura, funcionalidade, (IANA), o (IPR) e ha outros problemas.
Eu gostaria de ouvir comentarios em relacdo a isso. Eu acho importante
ter uma lista informal de perguntas para os (RIR) e o (ITR) para que
destacassem essas questOes, e eu acho que isso seria muito Util para

todo o processo.

E eu posso trabalhar nisso se as pessoas quiserem informar as
comunidades que ter essas questdes sdo importantes para que o (ICG)

tenha uma proposta final.

Uma segunda questdo, houve uma pergunta no (chat) [00:48:24] se nds
fariamos uma avaliacdo preliminar da proposta antes do periodo de
comentdrios publicos. Entdo nds lemos essa minuta e podemos fazer
algum comentario, algo que possa afetar nosso processo de avaliagdo

depois. Se a gente fizer isso, quem serdo os que vao revisar esse
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KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

documento e podemos comecar a discutir essa questdo e informar o

(CCWG).

Entdo seria muito importante que vocés enviassem as perguntas e
comentarios. Por favor, ndés temos (Paul Wilson) agora para

comentarios.

Al6, (Alissa). (Alissa), me escute. Eu ja tinha levantado a mao e vocé ndo
me colocou na lista. Entdo eu quero que vocé registre que eu levantei a
mado e que ndo me deram a palavra. Me desculpem, mas é isso que

acontece.

E que eu estou vendo aqui (Paul Wilson), (Michael Niebel), vocé, eu vejo
isso aqui na sala do (Adobe Connect), é a ordem que eu vi aqui, entdo,

(Paul), por favor.

Vocé esta dando a palavra?

Tenho (Paul Wilson) antes de vocé, ndo sei se o (Paul) quer falar. Se

(Paul) ndo quiser falar.

Eu quero falar quando vocé me der a palavra. Posso falar?
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ALISSA COOPER:

KAVOUSS ARASTEH:

ALISSA COOPER:

Eu tenho (Paul Wilson) entre vocé, se ele ndo quiser falar, vocé pode

falar.

Certamente eu quero falar. No inicio do (CCWG) do ano passado
pedimos ao presidente e ao vice-presidente do (CWG) se enviaram
algum documento do (CWG) e nenhum documento foi enviado ao (ICG).

Isso vai ser colocado para comentario publico.

Eu ndo espero que o (CCWG), eu acho importante convidar o vice-
presidente do (CWG) para apresentar, porque o que eu vejo hoje é uma
contradi¢do. O (Martin) disse que a (ICANN) vai assumir o papel atual da
(NTIA). Isso aconteceu no documento de 4 de abril, mas no documento
que vai ser publicado pelo (CWG) estd mencionado que o comité
permanente de clientes foi estabelecido para fazer as requisicGes
adequadas frente ao (Departamento de Comércio). Quem vai fazer isso

afina de contas?

O problema que ha com uma contradi¢do, o documento do (Martin) ndo
afirmar isso, isso € um memorando de recomendacgbes para o (CWG). O
documento valido é o produzido pelo (CWG). Entdo acho que a diretoria
do (CWG) deve apresentar o documento, e ndo outra pessoa, porque
pode haver uma falta de entendimento e pode haver uma interpretacdo

errbnea.

Muito obrigada. Eu vou levar em consideracdo o que vocé falou sobre a
ordem. N3o é o presidente do grupo que sabe, que conhece os

trabalhos que estdo sendo feitos. Eu acho que o (Martin) fez um resumo
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ALISSA COOPER:

JEAN-JACQUES SUBRENAT:

muito interessante quanto a quem tem o contrato com a (IANA).
(ICANN) vai fazer um contrato com a (PTI) e o (NTIA) entdo tem o
contrato com a (ICANN) no momento. Se vocé quiser continuar a

discussdo, vocé deve fazer isso através da lista de e-mail.

Nos temos (Joe), (Jean-Jacques) e (Alan Barret). (Paul), se vocé quiser

voltar para a lista de inscrigdes?

Eu ndo me lembro da ordem das suas perguntas. Serd que devemos dar
(feedback) [00:54:10] da minuta, da proposta. Se isso ai atende aos
requisitos do processo de avaliacdo do (RFP), mesmo uma minuta é util.
A pergunta que eu tenho é que serd que devemos pedir que as 2 outras
comunidades deem (feedback) [00:54:38] sobre essa proposta? E se

haverd algum conflito com as suas propostas?

(Joe), eu acho que eles poderdo dar uma resposta ao (CWG), mas eu

acho que seria bom também que a gente tivesse uma contribuicao.

Eu ndo estou vendo ninguém mais com a mao levantada. Eu acho que
era o (Jean-Jacques), o (Alan) e (Michel), entdo eu vou passar a palavra

ao (Jean-Jacques).

Muito obrigado, (Alissa). Eu gostaria de dizer que meu comentdrio é um
pouco mais amplo e ndo é especifico de nenhum dos pontos levantados
pelo (Martin), que fez uma excelente apresentacdo. E quanto a

jurisdicdo. Quando eu olho esse diagrama que estd na tela, é
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impressionante ver que os arranjos que eu vi, por exemplo, a diretoria
do (PTI), isso deveria ser mantido em 1 Unica jurisdicdo que, é claro,

(Estados Unidos), porque seria subsidiaria da (ICANN).

O meu comentario para todos nds é lembrar que nos proximos meses
surgir a questdo quanto a jurisdicdo, poderiamos pensar em propor 2
outros niveis de responsabilidade que poderiam ser mais internacionais,
jurisdicoes diferentes dos (Estados Unidos), (PRFI) ou (CFC). Porque
acho importante ter esse érgao de supervisdo constituido sob a lie suica
em (Genebra), por exemplo, o que daria uma credibilidade maior ao
redor do mundo e ndo teria responsabilidade operacional que teria o
(PTI). Isso é para o futuro, ndo é uma reacdo direta a essa proposta.

Muito obrigado, (Alissa).

Obrigada, (Jean-Jacques). A questdo de que vamos ficar sem tempo e
vamos entdo encerrar essa sessdo. Se vocé ndo fez a sua pergunta,
enviem para a lista e podemos discutir isso na lista de e-mail e eu vou
entdo me propor a compilar essa lista de possiveis questdes e

comentdrios e publicar isso em breve.

Agradeco a todos por participarem e ao (Martin Boyle) por ter nos

informado sobre a proposta de nomes.

Entdo passando para o ultimo item, ndo teremos teleconferéncia em
maio. Nds podemos programar 1 teleconferéncia se for necessario. Eu
acho que seria bom ter. Se as outras comunidades de nome e protocolo
quiserem fazer comentdrio sobre a proposta de nomes, eu acho que a

gente poderia programar 1 teleconferéncia. Acho bom a gente ter esse
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(feedback) [00:59:28] preliminar e programar 1 teleconferéncia, porque

ndo ha nenhuma programada em maio.

O ultimo item que todos queriam confirmar a nossa reunido presencial,
nds ndo tomamos nenhuma decisdo em relagdo a proposta completa do
(ICG), que eu saiba, ndo houve alteracdo. Essa proposta provavelmente
serd discutida, mas acordamos antes que ndo chegaremos a nenhuma
conclusido definitiva, s6 apenas depois da reunido presencial. E isso que
eu entendi, se alguém entendeu de outra forma, por favor, se

manifeste.

Bem, 6timo. Com isso podemos encerrar essa teleconferéncia. Muito
obrigado a todos por participarem e podemos continuar a nossa

discussao na lista de e-mail.
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